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  [[Nick Dante 5/8/17]] 
[[Henri Temianka Correspondence  
Bruno Adriani 
Letter #1]] 
 
[[Page 1- Letter]] 
 
      1966 
 [[Letterhead:]] BRUNO ADRIANI 
 
Dear Henry:   24/ 5 
  We thank you very  
much for sending us the mavellous  
record. We were enchanted to  
hear you playing this beautiful so- 
natas. It was a little consola-  
tion for not attending your concert. 
 Unfortunately we did not read the  
newspaper. We seldom do be-  
cause we are disgusted with the  
“Herald.” 
We sincerely hope you and Emmy  
will come again to Carmel in 
 the near future. Please, tell us  
a few days before! 
 With affectionate greetings to  
both of you 
   Bruno 
